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1 Acerca deste guia

Este Guia de Inicio Rapido fornece as diretrizes basicas para os Transmissores
de Nivel 5408 e 5408:SIS da Rosemount. Consulte o Manual de Referéncia
dos Modelos 5408 e 5408:SIS com HART® da Rosemount e o Manual de
Referéncia do Modelo 5408 com FOUNDATION™ Fieldbus da Rosemount para
mais instru¢des. Os manuais e este guia também estio disponiveis
eletronicamente em Emerson.com/Rosemount.
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A ATENCAO

Se estas instrucdes de instalacao segura e de manutencao nao forem
observadas, poderdo ocorrer ferimentos graves ou morte.

Certifique-se de que o transmissor é instalado por pessoal qualificado e
em conformidade com o c6digo de pratica aplicavel.

Utilize o equipamento apenas como é especificado neste manual. A ndo
observancia desta adverténcia podera comprometer a protecdo
fornecida pelo equipamento.

Para instalacdes em locais perigosos, o transmissor deve ser instalado de
acordo com o documento Certificacdes do produto dos Modelos 5408 e
5408:SIS da Rosemount e Esquema de controlo do sistema
(D7000002-885).

A reparacao, por exemplo a substituicdo de componentes, etc., podera
comprometer a seguranca, ndo sendo por isso permitida em qualquer
circunstancia.

Explosdes podem causar mortes ou ferimentos graves.

Certifique-se de que o ambiente de utilizacdo do transmissor cumpre as
devidas certificacoes relativas a locais de perigo.

Antes de ligar um comunicador portatil numa atmosfera explosiva,
certifique-se de que os instrumentos sao instalados de acordo com as
praticas de instalacao de fios de campo intrinsecamente seguras ou a
prova de incéndio.

Em instalacoes a prova de explosao/chamas e a prova de incéndios/tipo
n, ndo retire as tampas do transmissor quando a unidade estiver ligada.

Ambas as tampas do transmissor devem estar completamente
enroscadas para satisfazer os requisitos a prova de explosao/a prova de
chamas.

Choques elétricos podem causar ferimentos graves ou morte.

Em instalagOes a prova de explosdo/a prova de chamas e a prova de
incéndio/tipo n, evite o contacto com os condutores e terminais. A alta
tensdo, que poderd estar presente nos condutores, pode provocar
choques elétricos.

Quando estiver a ligar os fios do transmissor, certifique-se de que a
alimentacao principal para o transmissor estd desligada e de que as
linhas para qualquer outra fonte de alimentacdo externa estdo
desligadas ou ndo alimentadas.

Transmissores de Nivel 5408 e 5408:SIS da Rosemount
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Fugas do processo podem causar morte ou ferimentos graves.

e Certifique-se de que o transmissor é manuseado com cuidado. Se a
vedacdo do processo esta danificada, pode escapar gas do depésito.

Acesso fisico

O pessoal ndo autorizado pode causar danos significativos e/ou
configuragdo incorreta do equipamento dos utilizadores finais. Isto pode ser
intencional ou ndo intencional e precisa ser protegido.

A segurancga fisica é uma parte importante de qualquer programa de
seguranca e fundamental para protecdo do seu sistema. Restrinja o acesso
fisico por pessoas ndo autorizadas para proteger os ativos dos utilizadores
finais. Isto é verdadeiro para todos os sistemas usados na instalacdo.

A CUIDADO

Superficies quentes
Aflange e a vedacdo do processo podem estar quentes com temperaturas
do processo elevadas. Deixe arrefecer antes de realizar a manutencdo.

/N
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2

Confirmar o tipo de certificacao

Para transmissores em locais perigosos rotulados com tipos de certificacdo
multiplos:

Procedimento

Marque permanentemente a caixa de verificacdo do(s) tipo(s) de
certificacdo selecionado(s).

Figura 2-1: Etiqueta com Varios Tipos de Certificacao

Transmissores de Nivel 5408 e 5408:SIS da Rosemount
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3 Montar o transmissor

3.1 Montaraversao flangeada

Procedimento

1. Baixe o transmissor para dentro do bocal.
AN/

Nota

Tenha cuidado para ndo riscar ou danificar de outra forma a vedacao
PTFE.

Guia de Inicio Rdpido 7
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2. Aperte os parafusos e as porcas (consulte Tabela 3-1).

Nota
* Reaperte apds 24 horas e novamente apds o primeiro ciclo de
temperatura.

* Verifique aintervalos regulares e, se necessario, reaperte.

Tabela 3-1: Valor do binario, Ib-pés (N-m)

Tamanho da ligagdo Classificagdo da ligacdo do processo(1)(2)
do processo(1)(2)
ASME B16.5 EN1092-1 JIS B2220
Classe 150 | Classe 300 | PN6 PN10/ PN25/ 10K
PN16 PN40

2 pol./DN50/50A 29(40) | 52(70) | 15(20) | 26(35) | 29(40) | 18(25)
3 pol./DN80/80A 33(45) | 48(65) |37(50) | 37(50) | 41(55) | 22(30)
4pol /DNT00/100A | 59(80) | 52(70) |37(50) | 37(50) | 74(100) | 26(35)

(1)  As condicdes utilizadas para o cdlculo sdo: flange de encaixe de metal padrdo, material de
parafusos A193 B8M Cl.2 / A4-70 e um coeficiente de friccdo de n=0, 16.

(2) O parafuso de baixa resisténcia e a flange de encaixe ndo metdlica podem requerer um
bindrio de aperto mais baixo.

Como proceder a seguir

Alinhe a cabeca do transmissor (consulte Alinhar a cabeca do transmissor).

8 Transmissores de Nivel 5408 e 5408:SIS da Rosemount
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3.2 Montaraversdo Tri-Clamp®

Procedimento

Nota
Tenha cuidado para ndo riscar ou danificar de outra forma a vedacao
PTFE.

Como proceder a seguir

Alinhe a cabega do transmissor (consulte Alinhar a cabeca do transmissor).

Guia de Inicio Rdpido 9
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3.3  Montagem do suporte

Procedimento

1. Monte o suporte no tubo/parede.
No tubo:

A. Tubo horizontal
B. Tubo vertical

10 Transmissores de Nivel 5408 e 5408:SIS da Rosemount
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4 Alinhar a cabeca do transmissor

Procedimento

1. Afrouxe ligeiramente a porca e rode o transmissor.

2. Verifique se a cabeca do transmissor estd alinhada corretamente.

tranquilizador

Opcao Descricao

Deposito aberto | Alinhe a marcagdo no médulo do sensor em
direcdo a parede do depésito (veja a Figura
4-1).

Tubo Alinhe o parafuso de terra externo em direcdo

aos orificios do tubo tranquilizador (veja a
Figura 4-2).

Camara

Alinhe o parafuso de ligacdo a terra externo
em direcdo as ligacdes do processo (veja a
Figura 4-3).

Guia de Inicio Rdpido
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Figura 4-3: Camara
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5 Ajustar a orientacao do mostrador (opcional)

Para melhorar o acesso de campo a ligagdo dos fios ou permitir uma melhor
visualizacdo do mostrador LCD opcional:

Pré-requisitos

Nota

Em aplicaces de elevada vibragao, a caixa do transmissor deve estar
completamente engatada no médulo do sensor para cumprir as
especificacOes de teste de vibragao. Isto é conseguido rodando a caixa do
transmissor no sentido dos ponteiros do relégio até ao limite das roscas.

Procedimento

1. Solte o parafuso de ajuste até a caixa do transmissor consequir rodar
suavemente.

2. Em primeiro lugar, rode a caixa no sentido dos ponteiros do relégio
até alcancar a posicdo desejada. Se a posi¢do desejada nao puder ser
obtida devido ao limite das roscas, rode a caixa no sentido contrario
ao dos ponteiros do relégio até atingir a posicdo desejada (até 360°
do limite das roscas).

3. Reaperte o parafuso de ajuste.

Figura 5-1: Rotacao da Caixa do Transmissor

\_Ke

O Binario 30 pol-Ib (3 N-m)
A3/32 pol.
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6

6.1

6.2

6.3

6.4

Preparar as ligacoes elétricas

Selecao dos cabos

Tabela 6-1: Tamanho do Cabo Recomendado

Protocolo Diametro do fio
4-20 mA/HART® 24-14 AWG
FounDpATiON™ Fieldbus 18 AWG, cabo tipo A Fieldbus

Os fios blindados e pares trangados sao recomendados para ambientes com
elevada IEM (interferéncia eletromagnética).

Utilize fio com classificagdo de, pelo menos, 5 °C acima da temperatura
ambiente maxima.

Dois fios podem ser ligados com seguranca a cada parafuso do terminal.

Bucim/conduta do cabo

Para instalacoes a prova de explosdo/chamas, use apenas dispositivos de
entrada com bucins ou condutas de cabo a prova de explosao ou chamas
certificados.

Consumo de energia

Maéx. 1 W, corrente max. 23 mA

Ligacdo a terra

Certifique-se de que a ligacdo a terra é efetuada de acordo com os cédigos
elétricos locais e nacionais. A ndo observancia desta adverténcia podera
comprometer a protecado fornecida pelo equipamento.

Caixa do transmissor

O método de ligagdo a terra mais eficaz é uma ligagao direta a terra com o
minimo de impedancia. Existem duas ligacdes de parafuso de ligagdo a terra
possiveis (consulte a Figura 6-1).
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Figura 6-1: Parafusos de ligacao a terra

A. Parafuso de ligagdo d terra interno
B. Parafuso de ligagdo a terra externo

Ligacao a terra da blindagem do cabo

Assegure-se de que a blindagem do cabo do instrumento esta:
e (Cortada e isolada para ndo tocar na caixa do transmissor.

e Continuamente ligada através do segmento.

e Ligada a uma boa ligacdo a terra na extremidade do cabo de
alimentacao.

Figura 6-2: Blindagem do Cabo

A. Isole a blindagem e o fio de drenagem.

B. Minimize a disténcia.

C. Corte a blindagem e isole o fio de drenagem exposto.

D. Ligue o fio de drenagem d ligagdo a terra da fonte de alimentagdo.
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6.5

6.6

6.7

Nota

Nao ligue a terra a blindagem e o respetivo fio de drenagem ao transmissor.
Se a blindagem do cabo tocar na caixa do transmissor, pode criar circuitos de
terra e interferir com as comunicagoes.

Fonte de alimentacao

4-20 mA[HART®

O transmissor opera a 12-42,4VCC (12-30 VCC em instalacdes
Intrinsecamente Seguras) nos terminais do transmissor.

FISCO/FounpATioN™ Fieldbus

O transmissor opera a 9-32 VCC (9-30 VCC em instalagoes Intrinsecamente
Seguras e a 9-17,5 VCC para FISCO) nos terminais do transmissor.
Terminacao de sinal

Um terminador deve ser instalado no inicio e no fim de cada segmento
Fieldbus.

Para um transmissor com terminador integrado, ligue um fio do jumper
entre os terminais "TERMINATE ON" para ativar o terminador. Consulte
Selecdo dos cabos para o tamanho do fio recomendado.

Limitacoes de carga

A comunicacio HART® requer um circuito com uma resisténcia minima de
250 Q. A resisténcia maxima do circuito é determinada pelo nivel de tensdo
da fonte de alimentacdo externa.
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Figura 6-3: Limites de carga
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0

Resisténcia Maxima do Circuito =43,5* (Tensdo da Fonte de Alimentagao
Externa - 12)

A. Resisténcia do Circuito (Ohms)
B. Tensdo da Fonte de Alimentagdo Externa (VCC)
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6.8 Diag

rama de ligacdes

Figura 6-4: Comunicac¢io 4-20 mA[HART®
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Comunicador portdtil

Barreira IS certificada (apenas para instalagées intrinsecamente sequras)
Modem HART

Resisténcia de carga (=25010)

Amperimetro

Fonte de alimentagdo
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Figura 6-5: Comunica¢do 4-20 mA|/HART - Bloco de terminais com
terminal TEST (TESTE)
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Comunicador portdtil

Barreira IS certificada (apenas para instalagées intrinsecamente sequras)
Modem HART

Resisténcia de carga (=25010)

Amperimetro

Fonte de alimentagdo

Ficha azul

Terminal TEST (TESTE)

TO"mO N wm>

Nota
Desligue a ficha azul apenas durante o procedimento de medicdo da

corrente do circuito.
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Figura 6-6: FOUNDATION™ Fieldbus

A. Comunicador portdtil

B. Barreira IS certificada (apenas para instalagées intrinsecamente seqguras)
C. Modem FOUNDATION Fieldbus

D. Fonte de alimentagdo

Os terminais ndo sdo sensiveis a polaridade.
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Figura 6-7: FOUNDATION Fieldbus - Bloco de terminais com terminador

integrado e ligacoes em cascata

rFB+

IN
TERMINATE kFB-

~ouT SHIELD
INJOUT

SHIELD
INouT

Tankbus

N = >

segmento fieldbus)

Comunicador portdtil
Modem Fieldbus
Fonte de alimentacdo

TO=-"mDO

Blindagem do cabo (isolar para néo tocar na caixa do transmissor)
Terminador integrado (ligar jumper, se o dltimo dispositivo estiver no

Ligagdo em cascata a outros dispositivos

Nticleo do Depésito 2410 da Rosernount™
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7 Proceder a ligacao elétrica e ligar o sistema

Procedimento

1. A\ Verifique se a fonte de alimentacdo esta desligada.
2. Retire atampa

FELD &>
TERMINALS

3. Retire os tampoes de plastico.

4. Puxe o cabo através do bucim/conduta de cabo. ()

Identificacdo do tipo e tamanho da rosca:
Y2-14 NPT M20x 1.5

(1) Ando ser que a marcagdo indique de outra forma, as entradas de condutas/cabos na
caixa do transmissor utilizam um tipo de rosca ¥5-14 NPT.
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5. Ligue os fios dos cabos (consulte Diagrama de ligagoes).

—" Binario 7 pol-Ib (0,8 N-m)
6. Certifique-se de que existe uma boa ligacdo a terra (consulte Ligacdo
aterra).
7. Aperte o bucim de cabo.
Aplique fita de PTFE ou outro vedante nas roscas.

Nota
Certifique-se de que instala os fios com uma malha de gotejamento.

24 Transmissores de Nivel 5408 e 5408:SIS da Rosemount
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8. Vede todas as portas ndo utilizadas com o tampdo de metal
fornecido.

Aplique fita de PTFE ou outro vedante nas roscas.

9. Encaixe e aperte a tampa.

a) Certifique-se de que o parafuso de fixacdo da tampa se
encontra completamente enroscado na caixa.

b) Encaixe e aperte a tampa.
/\ Certifique-se de que a tampa esta completamente

Guia de Inicio Rdpido 25
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¢) Rode o parafuso de fixacdo no sentido contrario ao dos
ponteiros do relégio até contactar com a tampa.

/\ Necessario apenas para instalacdes a prova de explosio/
prova de chamas.

=»

d) Rode o parafuso de fixagdo 2 volta adicional no sentido
contrario ao dos ponteiros do rel6gio para fixar a tampa.

10. Ligue a fonte de alimentacao.

Nota
Pode demorar até 15 segundos antes do mostrador LCD acender.

26 Transmissores de Nivel 5408 e 5408:SIS da Rosemount
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8

8.1

8.2

8.3

Configurar o transmissor utilizando Guided
Setup (Configuracao Guiada)

Ferramentas de configuracao
O transmisso pode ser configurado facilmente utilizando:

e Radar Master Plus da Rosemount (a executar na Aplicacao
Instrument Inspector™)

e sistemas baseados em Descritores de Dispositivos (DD), por exemplo
Gestor do Dispositivo AMS, Comunicador de Campo 475, Comunicador
do Dispositivo AMS Trex" e DeltaV", ou qualquer outro anfitrido EDDL ou
EDDL avancado

e sistemas baseados em Integracao do Dispositivo de Campo (FDI)

Radar Master Plus da Rosemount é a ferramenta recomendada para
configuracdo.

Radar Master Plus da Rosemount

A Aplicacao Instrument Inspector ou qualquer anfitrido conforme com FDI
s3o necessarios para executar o Radar Master Plus da Rosemount. A
aplicacdo Instrument Inspector esta disponivel em
Emerson.com/Instrumentinspector. A instalacdo normalmente inclui o
Pacote FDI 5408 da Rosemount.

Nota
Se aparecera mensagemdeerroCan’t initialize Radar Master
(Ndo é possivel inicializar o Radar Master),entdoa

revisdo do software no seu dispositivo requer uma atualizagdo do Pacote FDI
Radar Master Plus da Rosemount.

Can't initialize Radar Master

Radar Master will be closed. Check device files availability and try again

~) Fewer Details | oK

Obter o Pacote de Dispositivo FDI mais recente

O Pacote FDI ou DD é normalmente instalado em conjunto com a
ferramenta de configuracao.

Faca o download do Pacote FDI mais recente em
Emerson.com/RosemountRadarMasterPlus.
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8.4

8.5

8.6

28

Faca o download do mais recente DD em Emerson.com/DevicelnstallKits ou
FieldCommGroup.org/Registered-Products.

Configurar com o Radar Master Plus da Rosemount

As opcoes disponiveis no assistente da Guided Setup (Configuragdo Guiada)
incluem todos os itens necessarios para a operacao basica.

Procedimento

1. Inicie a Aplicacao Instrument Inspector.

o

Instrument
Tnspector

2. Najanela da Aplicacdio Instrument Inspector, clique duas vezes no
icone do dispositivo.

3. Apartir do ecrd Overview (Visdo geral), selecione Rosemount Radar
Master Plus (Radar Master Plus da Rosemount).

Connected to LT-1

Overview
Click Rosemount

Rosemount Radar
maintain the devic

| ¢ Rosemount Radr Master lus

-

Status

4. Em Configure (Configurar), selecione Guided Setup (Configuragao
Guiada) e siga as instrugoes no ecra.

Configurar com o Gestor do Dispositivo AMS
As opgoes disponiveis no assistente da Guided Setup (Configuracdo Guiada)
incluem todos os itens necessarios para a operagao basica.
Procedimento
1. Inicie o Gestor do Dispositivo AMS e ligue ao dispositivo.
2. Selecione Configure (Configurar) — Guided Setup (Configuragao
Guiada).
3. Selecione Basic Setup (Configuragdo Basica) e siga as instrucdes no
ecra.

Configurar com o comunicador portatil

As op¢oes disponiveis no assistente da Guided Setup (Configuracdo Guiada)
incluem todos os itens necessarios para a operacdo basica.

Transmissores de Nivel 5408 e 5408:SIS da Rosemount
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Procedimento

1. Ligue o comunicador portdtil e depois ligue ao dispositivo.

2. Selecione Configure (Configurar) — Guided Setup (Configuragao
Guiada).

3. Selecione Basic Setup (Configuragdo Basica) e siga as instru¢des no
ecra.

8.7  Saiba mais

Visite Emerson.com/Rosemount para transferir o Manual de Referéncia dos
Modelos 5408 e 5408:SIS com HART® da Rosemount e o Manual de
Referéncia do Modelo 5408 com FOunDATION™ Fieldbus da Rosemount.
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